
                 Saint Paul the Apostle 

  (للقديس بولس الرسول)                 

 

(1/13) Paul was in the city of Tarsus / A fragrant 
tongue, a pillar of faith / Formerly, a persecutor 
of the Holy One / A renouncer of  

Jesus the Judge 

 

بولس كان في مدينة طرسوس /   (13/1)

لسان عطرى وأساس الإيمان / سابقاً كان  

 .مطارداً للقدوس / وجاحداً ليسوع الديان

(2/13) He was a scholar of the Torah / Joined to 
the stiffness of the Jews / Renouncer of the Lord 
God Jesus / His name was Saul, ignorant and 
disobedient 

لكنه كان حبراً في سنة التوارة /   (13/2)

متحداً بعناد اليهود / جاحداً ليسوع الرب  

 .الإله / وإسمه شاول جاهل نمرود

(3/13) He received letters from the chief priests / 
To throw into the prisons / All who are faithful to 
Jesus / He lead them bound into prison 

من رؤساء الكهنة أخذ كتباً /   (13/3)

حتى يطرح داخل السجون / وكل من كان 

بيسوع معتقداً / يزجه موثوق داخل 

 .السجون

(4/13) He was walking in the middle of the day / 
To Damascus to oppose the way of God / The 
Light of light shone upon him / His body was 
frightened; his sight was veiled 

وكان ماشياً في نصف النهار /   (13/4)

لدمشق يعاند طرق الإله / فأشرق عليه  

نور الأنوار / وأرعب جسمه ونظره 

 .أغشاه

(5/13) He told him, “I am Jesus of Nazareth, / 
How can you persecute me, O Saul?” / He asked, 
“What shall I do, Lord?” / He said, “I will grant 
you eternal delight.” 

وقال له أنا يسوع الناصرى /   (13/5)

كيف تضطهدني يا شاول / قال كيف أفعل 

 .يا سيدى / قال له أعطيك نعيماً لا يزول

(6/13) He sent him to Ananias His beloved / Who 
crowned him with baptism / He healed his body 
and enlightened his sight / He was filled with 
divine grace 

وأرسله إلى حنانيا صفيه /   (13/6)

وألبسه تاج المعمودية / وشفى جسمه 

وإستنار بصره / وإمتلأ من النعمة 

 .الإلهية

 

 
 



(7/13) After he was last, he became first / 
Steadfast in the rock of faith / A strong fortress 
that does not waver / Preaching the name of the 
Trinity openly 

بعد أن كان آخر صار أول / ثابت   (13/7)

على صخرة الإيمان / حصناً قوياً لا  

 .يتحول / كاروزا باسم الثالوث إعلان

(8/13) He preached to the Jews and Greeks / 
Saying that the God of Israel / Is the same 
yesterday and today / And forever; He is 
Immanuel 

بشر اليهود واليونانيين / وقال  (13/8)

لهم إن إله إسرائيل / هو أمس واليوم حقاً  

 .بيقين / وإلى شا إينيه عمانوئيل

(9/13) He suffered pains from the Jews / Who 
could count them all? / But, like a roaring 
powerful lion / He confirmed the believers 

نالته شدايد من اليهود / من  (13/9)

يقدر يحصى قدرتهم / وكأسد يزأر  

 .مجهود / على المؤمنين يثبتهم

(10/13) The sick desired but his shadow / As he 
passed by, they were healed / For in the love of 
his Lord / He renounced all fleshly desires 

كانوا المرضى يرجون ظله /  (13/10)

لما يعبر عليهم يبرأون / لأنه كان فى  

 .محبة ربه / جاحداً لقنايا الجسدانيون

(11/13) Finally, Nero arrested him / After his 
evangelism in Rome / That cursed apostate 
beheaded him / His spirit ascended to the 
heavenly Jerusalem 

وأخيراً قبض عليه نيرون /   (13/11)

من بعد كرازته فى رومية / وضرب عنقه 

الطاغى الملعون / وصعدت نفسه  

 .لإورشليم السمائية

(12/13) Hail to Saint Peter, the rock / Hail to Saint 
Paul, the fragrant tongue / Saint Peter is called 
the fragrant tree / Saint Paul is the keeper of faith 

السلام لبطرس الصخرة /   (13/12)

السلام لبولس لسان العطر / بطرس  

يسمى شجرة عطرة / وبولس الإيمان  

 .والذخر

(13/13) Pray to the Lord on our behalf, / O my 
masters and fathers the apostles / Our father 
Peter and our teacher Paul / That He may forgive 
us our sins 

أطلبا من الرب عنا / يا ساداتي   (13/13)

الأباء الرسل / أبانا بطرس ومعلمنا  

 .بولس / ليغفر لنا خطايانا

 


